LECTIO VII: ETOIMAZIEZ T'lA ZEXEIMONIAZMA

ZHMEIQZEIZ

Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocat. Ex quibus
quattuor in Nerviis hiemare iubet et tribus imperat in Belgis remanere. Legatos omnes
frumentum in castra importare iubet. Milites his verbis admonet: «Hostes adventare
audio; speculatores nostri eos prope esse nuntiant. Vim hostium cavere debetis; hostes

enim de collibus advolare solent et caedem militum perpetrare possunt».

META®PAZH TOY KEIMENOY Vi

0 Kaioapag e€attiag tng EAAEWWPNG SNUNTPLAKWY EYKABIOTA TIG AEYEWVEG (TOU) O TOAAd
Xelgepva otpatomeda. Alatalel TECCEPIC ATO AUTEG va EEXEIHWVIACOUV OTN XWPd TWY
NepBiwv kat dlatdalel TPEIC va TAPAHEIVOUY 0TN XWPd TwV BEAywv. Aivel evtoAn ¢’ dAoug
TOUG OlOIKNTEG TWV AEYEWVWY VA HETAPEPOUV OILTAPL OTO  OTPATOMEdO  (TOUG).
JUPBOUAEUEL TOUG oTpaTIWTEG (Tou) He ta €€AG Adyia: «MAnpo@opoupatl OtL ot exBpoi
TANcladouv: Ol avIXVEUTEG Hag avayyEAAouv OtL autoi sivat kovtd. Oeiete/Mpémel va
@UAayeote amod tn OUvapn twv exBpwv- yiati ol exBpoi cuvnbilouv va (e§)oppouv amod

TOUG AOQOUG Kal UTTOpOoUV VA KATAGPAEOUV TOUG OTPATIWTES (HAC).

EMIZHMANZEIZ EMI TOY KEIMENOY VII

1. propter inopiam: eumpABETOG EMPPNUATIKOG TTPOCAIOPICHAG TOU EEWTEPIKOU

avaykaotikou attiou oto prApa conlocat.

2. Ex quibus:
- H avtwvupia quibus Bpioketat petd amo 1oxupd onpeio otiéng Kat, epocov oev
UTTapXxel aAAn KUpla potacn otnv mePiodo, ElCAYEL KUPLA TTPOTACH Kdal IGOOUVAMEL PE
TN OEIKTIKN avtwvupia : eis.
- EPTIPOOETOC EMPPNHATIKAC TPOGOLOPICHOG TOU StnpnpEvou 6Aou. looduvapn

£K(PPAOK TOU ATOTEAEL N YEVIKA OLALPETIKN.

3. H diaopd cuvta&ng avdueoa ota iubeo-impero:
iubeo + TEAIKO amapépgarto
impero + 00TIKN + TEAIKO AMAPEPPATO.




4. tribus: n kAion Tou amoAuTou aplBunTikou emBEToU tres, tres, tria.

5. castra: etepoonpo. Xtov €VikoO castrum -i = pouplo, oxupo, oTov TANBUVTIKO castra
-orum = otpatonedo.

6. Vim: eAAEUTTIKO OUGCLAOTLKO.

7. solent: nuuamoBeTikd pnpa soleo, solitus sum, solitum, solére.

8. possunt: avwpaAo prApa. ITov EVECTWTd, TAPATATIKO Kal PEAAoVTA KAIVETAlL OTTWG TO
sum. ‘Opwg, 0tav o TUTOG ToU sum EeKva amod s, OImAactalel to s, evw, otav o TUTog Tou
sum Eeklva amo e, mponyeitat To t.

pos + s
pot + e

Eveotwtag Mapatatikog  MEAAovtag
pos-sum pot-eram pot-ero
pot-es pot-eras pot-eris

ENEZTQTAZ pot-est pot-erat pot-erit
pos-sumus pot-eramus pot-erimus
pot-estis pot-eratis pot-eritis
pos-sunt pot-erant pot-erunt

9. avis(29), navis(23), collis(7), unquis(49), rete(8): mapoucialouv 2mAN APAIPETIKA

EVIKOU og-e/-i.

caedes(7,16), clades(11), mensis(28): wg lcocUAAaBa oxnuati{ouv Tn YEVIKN

mAnBuvtikoU -ium.*

collis, postis(34), mensis, hostis(7,31), familiaris(17), unquis(49),
pugillares(8), penates(43):av kat lcocUAAaBa, sival (1 amavtolv ota KEigeva wg)

apoeVIKA.

* MlopBwon



EPMHNEIA KAl TPAMMATIKH ANAINQPIZH TQON AEXIEQN

Caesar: ovopaoTIKNA €VIKOU, dpoeVIKO, Y’ KAlon, Tou ouclactikou Caesar -aris =
Kaicapag — wg KUpLo ovopa Oev SlabEtel MARBUVTIKO.

propter: mpdOeon TOU CUVTACOCETAL PE AITIATIKA = €aitiag, AOyw Kat eKppalel To
€EWTEPLIKO AVAYKACTIKO aitlo.

frumenti: yevikni evikou, oud£tepo, B’ KAion, Tou ouctaotikoU frumentum -i =
OnUNTPLaKd, oltdpl — otov MANOuUVTIKO frumenta -orum = ta

YEVVAHata (ETEPOGNLO).

inopiam: attiatikn evikou, OnNAUKO, a’ KAion, Tou ouclacTiKou inopia -ae
(singulare tantum)= éAAelyn — Ogv oxnpatilel MANOUVTIKO aplBuo, yiati
amoteAei apnpnuévn évvola.

legiones: aitiatikn mAnOuvTikoU, ONAUKO, Y’ KAion, Tou ouclacTikou legio -onis =
Aeyewva (n KUpla govada tou pwidikoU otpatou: 4.200-6.000 avopeg).

in: mpdBeon mou 0w cuvtdooeTal Pe (TOTIKN) AQALPETIKI= OF.

hibernis: agaipstiki MAnBuvTIKoU, oudEtepo, B’ KAion, Tou ouclactikou hiberna
-orum (plurale tantum)= xelpepIvo otpatonedo — GV oXNHATI{El EVIKO aplOua.

multis: apaipetiki MAnBuvTtikoU, oudstepo, B’ KAion, tou emBEtou multi, -ae, -
a = MoAAol, TOAAEC, TOAAG — O€V €ival EUXPNOTO OTOV

gvIKO. MNapabetika: plures, -es, -(i)a, plurimi -ae, -a.

conlocat: y’ €VIKO, OPIOTIKN EVECTWTA EVEPYNTIKAG PWVNC, ToUu pnpatog conloco,
conlocavi, conlocatum, conlocare 1 = eykabiotw, Kat Pe agopoiwon: colloco,
collocavi, collocatum, collocare 1.

Ex: mpdOeon mou cuvtacostal Pe (KUPIwG) APAIPETIKN = amo.

quibus: ag@aipetikn TANBUVTIKOU, BNAUKS, TNG AvAPOPIKAG avTwvupiag qui,
quae, quod = o omoiog, n omoia, To omoio.

quattuor: amoAuto aplBuNTIKO £MBETO, AKALTO = TECOEPLG, TECCEPLG, TECOEPA.

in: mpdBeon mou 0w cuvtdooeTal Pe (TOTIKN) APALPETIKI= OF.

Nerviis: agpalpetikn mMANOUVTIKOU, apoeVIKo, B’ KAion, Tou ouctactikou Nervii
orum (plurale tantum)= ot NépBlot, n xwpa twv NepBiwv — wg dvopa Aaou R
£0voug dev oxnuatilel eViko aplOuo.

hiemare: anmapéu@ato evepyntikoU evecTwTtd, Tou prpatog hiemo, hiemavi,
hiematum, hiemare 1 = exelpwvidlw.

iubet: y’ €VIKO, OPLOTIKN EVECTWTA EVEPYNTIKNG PWVAG, TOU pnpatog iubeo,
iussi, iussum, iubére 2 = datalw.



et: TAPATAKTIKOG CUPTIAEKTIKOG GUVOEGHOG = Kal.

tribus: dotikn MANBuUVTIKOU, ONAUKO, Y’ KAION, TOU AMOAUTOU aplOUNTIKOU
emMOETOU tres, tres, tria = TPElg, TPEIC, TPia — OIAOETEL HOVO MANOUVTIKO
aplOpo Kat 6gv oxnpatilel KANTIKA (0w 0Aa ta aplOuntikad).

MAHOYNTIKOZ APIOMOZ

apoevikd  OnAukd  oudftepo

Ov. tres tres tria
Mev. trium trium trium
Aot. tribus tribus tribus
Art. tres tres tria
KA. — — —
Ag. tribus tribus tribus

imperat: y’ €VIKO, OPIOTIKN EVECTWTA EVEPYNTIKAG PWVAG, TOU pAPATOog impero,
imperavi, imperatum, imperare 1 = diatalw.

in: mpoBeon mou £0w cuvtdooeTal PE (TOTIKN) APAIPETIKA = OE.
Belgis: agpaipetikn mAnOuvTtikoU, aposviko, a’ KAion, Tou ouclactikoU Belgae -
arum (plurale tantum) = ot BéAyol, n xwpa Twv BEAywv — wg dvopa Aaou n

£0voug dev oxnuatilel ViKo aplOpo.

remanere: admapEP@ATO EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU PAPATOC remaneo, remansi,
—, remanére 2 = Mapapevw.

Legatos: aitiatiki mAnbuvtikoU, apceviko, B’ kAion, Tou ouclactikou legatus -i =
0 Ol0IKNTAG TNG AEYEWVAG.

omnes: altlatikin mMANOuUvTIKoU, apoeviko, Y’ KAion, Tou emBETou omnis, omnis,
omne = 6Aog, OAn, 0A0 — w¢ améAuTn €vvola v oxnuatilel mapadeTiKda.

frumentum: attlatiki evikou, oudEtepo, B’ KAion, Tou ouctactikou frumentum -
i = dnuntplakd, otdpt — otov MANOUVTIKO frumenta -orum = ta



YEVVAUatTa (ETEPOONHO).
in: mpdBeon mou £0wW CUVTACOCETAL PE AITIATIKA = TTPOG, OF.

castra: attiatikn mAnbuvtikou, oudEtepo, B’ KAion, TOU ouclaoTiKou castra -
orum = oTpatonedo — OTOV EVIKO castrum -i= pouplo, oxupod (ETEPOCNHO).

importare: amap&ép@ato evepynTIKoU EVECTWTA, TOU pApAtog importo,
importavi, importatum, importare 1 = elcdyw, Pépvw péoda.

Milites: attiatikn TANBUVTIKOU, apoeVIKO, Y’ KAioN, Tou ouclacTtikoU miles -itis =
oTPATIWTNG.

his: a@aipetikn TANBUVTIKOU, oUGETEPO, TNG OEIKTIKNG avtwvupiag hic, haec,
hoc = autog, -1, -0.

verbis: agalpetiki mMANBuvTIKoU, oudETepo, B’ KAion, Tou ouctactikoU verbum -
i = Adyoq.

admonet: Yy’ €VIKO, OPIOTIKN EVECTWTA EVEPYNTIKNG PWVNG, TOU
pnuatog admoneo, admonui, admonitum, admonére 2= cupuBouAslw.

hostes: attiatikn TANBUVTIKOU, apoeVIKO N BNAUKO (0w apoeviKO), Y’ KAion, Tou
loocUAAaBou ouclactikouhostis -is = ex0poc.

adventare: anapéu@Ato EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU pnpatog advento,
adventavi, adventatum, adventare 1 = mAncialw.

audio: a’ evVIkO, OPIOTIKA EVECTWTA, EVEPYNTIKAG YWVNG, TOU prpartog audio,
audi(v)i, auditum, audire 4 = akoUw, TAnpo@opoUyat.

speculatores: ovopaoTikn MANOUVTIKOU, ApoEVIKO, Y’ KAion, Tou
oucLlaoTIKoU speculator -oris = avixveutng, KaTaoKomog.

nostri: ovopaoctikn mTAnBuvTikoU,a’ mpdowo (Yla TOAAOUG KTATOPEG), APOEVIKO,
NG KTNTIKNG avTwvupiag noster, nostra, nostrum = O1kOG pag, -n pag, -6 pac.

€0s: alTlatiki MANBUVTIKOU, apoeviKO, TNG OEIKTIKAG, aviwvuliag is, ea, id =
autog,-n,-o0.

prope: TOTKO emippnya = Kovtd — lNapabetikda: propius, proxime.

esse: anmapéPParto EVEoTWTa tou BonbntikoU prpatog sum, fui, —, esse = €ipat,
UTTApXW.

nuntiant: y’ TANBUVTIKO, OPIOTIKN EVECTWTA, EVEPYNTIKAG PWVAG, TOU
pnparog nuntio, nuntiavi, nuntiatum, nuntiare 1 = avayyéAAw.

Vim: attiatikn evikou, OnAuKoO, Yy’ KAion, Tou EAAEITTTIKOU OUCLAcTIKOU Vis =
ouvapn — KAion:



Ov. vis vires

lev. - virium

Aort. - viribus

Art. vim vires/-is

KA. - vires

Ap. vi viribus

hostium: yeviki mANBUVTIKOU, apcevikd N OnAuko (3w apoevikd), Yy’ KAion, Tou
toooUAAaBou ouclactikou hostis -is = ex6poc.

cavere: aAMApPEUQPATO EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU PAUATOG caveo, cavi, cautum,
cavére 2 = MPOCEXW, YUAAyopat.

debetis: B’ MANBUVTIKO, OPIOTIKN EVECTWTA, EVEPYNTIKAG PWVAG, TOU
pnuatog debeo, debui, debitum, debére 2 = opsciAw, mpEmel.

hostes: ovopaotiki MANBUVTIKOU, apceviko i ONAUKO (£0w apoeviko), Y’ KAion,
TOU loocUAAaBou ouctactikou hostis -is = ex0pog.

enim: TapatakTikog, Slaca@nTIKOG Kal altloAoyIkog cUVOsopoG. ‘Exel avaioyn
XpHon PE Tov cUVOECHO ydp TG apxaiag EAANVIKAG = ylati.

de: mpoBeon Mou GUVTACOETAL PE (KUPIWG) APalpETIKN = amo.

collibus: apaipetikn TANBuUVTIKOU, apoevIKO, Y’ KAion, Tou tcocUAAaBou
ouctlaotikou collis -is = Aoog.

advolare: amapép@ato evepynTIkoU EVECTWTA, ToU prApatog advolo, advolavi,
advolatum, advolare 1 = (g§)oppw.

solent: y’ MANBUVTIKO, OPIOTIKA EVECTWTA, TOU pnpatog soleo, solitus sum,
solitum, solére 2 nuIamoBeTikO = cuvnOilw.

caedem: altlatikn evikou, ONAUKA, Yy’ KAion, Tou lococUAAaBou
ouclaoTikoU caedes -is = o@ayn.

militum: yevikn TANBUVTIKOU, apoeVIKO, Y’ KAion, Tou ouclacTtikou miles -itis =
oTPATIWTNG.



perpetrare: amap£U@ATO EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU PAHATOG perpetro,
perpetravi, perpetratum, perpetrare 1 = Slanpdttw, Kavw.

H ék@paon caedem perpetro = katac@dalw.

possunt: y’ MANBUVTIKO, OPLOTIKN EVECTWTA, TOU AVWHAAOU pHATOG possum,
potui, —, posse = UTopwWw.



F’PAMMATIKA TAEZINOMHMENO AEZIAOTIO

OYZIAZTIKA

A’ kAion

inopia -ae: ONAUKO — Ogv £Xel TANOBUVTIKO
Belgae -arum: apoeviko — OV €XEL EVIKO

B’ kAion

frumentum -i: oudétepo — etepoonpo (frumentum -i = dnuntplakd, otdapt, frumenta -orum =
TA YEVVAUATA)

hiberna -orum: oud€tepo — OgV £XEL EVIKO

Nervii -orum: apoeviko — OgV £XEL EVIKO

legatus -i: apoeviKO

castra -orum: oud£tEPO — £TEPOONHO (castrum -i = gpouplo, oxupo, castra -orum =
oTPaAToTmEDO)

verbum -i: oudétepo

I kAion

Caesar -aris: apoeVvIiKO — O£V £XEl TANOBUVTIKO
legio -onis: ONAUKO

miles -itis: aposviko

hostis -is: apoevikd + ONAUKO (0w APCEVIKO)
speculator -oris: aposviko

vis: ONAUKO — EAAELTITIKO OTNV KAion

collis -is: apoeviko

caedes -is: OnAukoO



EMIOETA

B’ kAion

multi, -ae, -a (eUxpnoto otov MANBUVTIKO) — Mapabetika: plures, -es, -(i)a, plurimi, -ae, -a

I kAion

omnis, -is, -e — dgv oxnpatilel TapabeTIka

ANTONYMIEZ

qui, quae, quod (avagopikn)

hic, haec, hoc (0sIKTIKn)

noster, nostra, nostrum (KTNTIKN, a’ TPOCWTOU, Yld TTOAAOUG KTATOPEG)
is, ea, id (O€IKTIKN)

APIOMHTIKA

quattuor: amoAuto aplOPNTIKO mMiOsTo (AKALTO)
tres, tres, tria (amOAUTO aplOUNTIKO (£MiBETO)) — KAiveTal oav Yy’ KAITO £MOETO XwpPIg KANTIKNA

PHMATA

1n Zuluyia

conloco, conlocavi, conlocatum, conlocare (colloco,collocavi, collocatum, collocare)
hiemo, hiemavi, hiematum, hiemare

impero, imperavi, imperatum, imperare

importo, importavi, importatum, importare

advento, adventavi, adventatum, adventare

nuntio, nuntiavi, nuntiatum, nuntiare

advolo, advolavi, advolatum, advolare

perpetro, perpetravi, perpetratum, perpetrare

2n Xuluyia

iubeo, iussi, iussum, iubere

remaneo, remansi, —, remanére

admoneo, admonui, admonitum, admonére
caveo, cavi, cautum, cavere



debeo, debui, debitum, debére
soleo, solitus sum, solitum, solére (nUIamoBEeTIKO)

4n Xuluyia

audio, audivi, auditum, audire

BOHOHTIKA PHMATA

sum, fui, ---, esse

ANOMAAA PHMATA

possum, potui, —, posse

EMIPPHMATA

prope — MapaBetikd: propius, proxime

MPOGEZEIZ

propter (+ attlatikni)

in (+ (TOTMKN) APAIPETIKA/AITIATIKA)
ex (+ (Kupiwg) apatpetikn)

de (+ (Kupiwg) aalpeTIKn)

ZYNAEZMOI

et (TAapaATAKTIKOG GUUTTAEKTIKOC)
enim (TapaTakTIKog Slaca@nTIKOG KAl AITIOAOYIKOG)
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ZYNTAKTIKH ANAAYZH

Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocat: kUpia mpdtaon
KploNG TOU EKPEPETAL PE OPLOTIKN KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO.

conlocat: prua

Caesar: umokeipevo oto conlocat.

legiones: avtikeipevo oto conlocat.

in hibernis: epmpdBeTOg EMPPNPATIKOG TPOCAIOPIOHOG TTOU ONAWVEL OTACN G TOTO GTO
conlocat.

multis: opoldTMTWTOG, EMOETIKOG MPOGOLOPIoUAG oTo hibernis.

propter inopiam: eumpoBeTOG EMPPNUATIKAG TTPOCOIOPICHOG TOU EEWTEPIKOU AVAYKACTIKOU
attiou oto conlocat.

frumenti: yevikn avtikelpevIKn oTo inopiam. *

* AlopBwon

Ex quibus quattuor in Nerviis hiemare iubet: kUpla mpdtacn Kpiong mMou eKPEPETAl Pe
OPLOTIKN KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO.

(Znpeiwon : H avtwvupia quibus Bpioketal petd amo woxupd onpeio otiéng kat, e@dcov dev
UTTApXel AAAN KUpLa mpotacn otny mepiodo, £loayel KUpLA TPOTAoN KAl LIGOOUVAMEL HE TN
OELIKTIKA avIwvulia : eis).

iubet: prpa

(Caesar): vvooUUEVO UTIOKEIPEVO OTO iubet.

quattuor: ouclacTIKOTIOINUEVO ETHOETO WG UTTOKEIUEVO TOU amapeppatou hiemare
(etepompoowia). MmopoUHE Kal va evvonooupe wg Y legiones Kal to aplOunTiko wg
EMOETIKO TPOGAIOPIGHO.

hiemare: avtikeipevo oto iubet, TeAkO amapépgaro.

Ex quibus: epmpdBetog mpoodloplopdg Tou dlalpepPEvou OAou oTo quattuor.

in Nerviis: eumpoBeTog EMPPNPATIKOG TTPOCSLOPIOHAG TTOU ONAWVEL O6TACH GE TOTIO OTO
hiemare.

tribus imperat in Belgis remanere: kUpla mpotacn Kpiong mMou EKPEPETAL PE OPLOTIKN KAl
ONAWVEL TO TPAYHATIKO (ZNHEIWON : CUVOEETAL TTAPATAKTIKA HE TNV TTPONYOUHEVN HE TOV
OUUTIAEKTIKO oUVOEGHO et).

imperat: pnpa

(Caesar): evvooUUEVO UTIOKEIPEVO OTO imperat.

tribus: éppeco avtikeipevo oto imperat.

remanere: apeco AVTIKEINEVO oTo imperat, TEAKO amapép@aro.

(tres): EVVOOUUEVO UTIOKEIUEVO TOU ATTAPEUWPATOU remanere (ETEPOTIPOCWTTA).
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in Belgis: epmpdBeTOg EMPPNHATIKOG TPOCAIOPIOHOG TOU ONAWVEL OTACN O€ TOTIO OTO
remanere.

Legatos omnes frumentum in castra importare iubet: kUpla mpdtaocn kpiong mou
EKPEPETAL PE OPLOTIKA Katl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO.

iubet: prua

(Caesar): evvooUpevo UTIOKEiEVO oTo iubet.

Legatos: uTloKeipEVO TOU amapep@Atou importare (€TepompoowTia).

omnes: OLOLOTITWTOG, EMOETIKOG TPOGALOPIoHOG oTo legatos.

importare: avtikeigevo oto iubet, TEAIKO amapépgaro.

frumentum: avtikeipevo oto importare.

in castra: eumpoOBETOg EMPPNPATIKOG TTPOCALOPICHAG ToU ONAWVEL Kivnon o€ TOTIO GTO
importare.

Milites his verbis admonet: kUpla mpotacn Kpiong mou EKPEPETAL PE OPLOTIKA Kal ONAWVEL
TO MPAYHATIKO.

admonet: prpa

(Caesar): svvooUpevo UTIOKEiPEVO 6To admonet.

Milites: avtikeipevo oto admonet.

verbis: anmAil agalpetiki (opyavikn) tou Tpdmou oto admonet.
his: opolomTwTog, £mMOETIKOG TPOOdI0PIoHOG oTo Vverbis.

«hostes adventare audio: kKUpla mpdtacn Kpiong ToU EKPEPETAL E OPLOTIKA Kat ONAWVEL TO
TPAYHATIKO.

audio: pApa

(ego): evvooUpevo UTIOKEIPEVO oTo audio.

adventare: avtikeipevo oto audio, €10IKO amapEp@aro.

hostes: umokeipevo oto amapépgato adventare (tepompoocwia).

speculatores nostri eos prope esse nuntiant: kUpla mpATacn Kpiong Mou EKPEPETAl e
OPLOTIKA KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO.

nuntiant: pApa
speculatores: umoKeipevo oTo nuntiant.
nostri: opoIOTITWTOG, EMBETIKOG TPOodLOPIoHOG 0To speculatores.
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esse: avTIKEipevo oto nuntiant, 101KO amapép@aro.
€0s: UTTOKEIEVO OTO amapEPPATO esse (ETEPOTIPOCWTTIA).
prope: £mMpPNUATIKOG TPOGOLOPIGHOG TOU TOTIOU OTO €sse.

Vim hostium cavere debetis: kUpla Tpotacn Kpiong mMou EKPEPETAL UE OPLOTIKNA Kal ONAWVEL
TO MPAYHATIKO.

debetis: priua

(Vos): evvooupevo UTIOKElUEVO oTo debetis kal oTo amapép@ato cavere (TAUTOTPOCWTIA).
cavere: avtikeipevo oto debetis, TeAkd amapépgaro.

Vim: avtikeipevo oto cavere.

hostium: yeVIKA KTNTIKA ] UTTOKEIPEVIKN OTO vim.

hostes enim de collibus advolare solent: kUpla mpoOTacn KPIoNG TTOU EKPEPETAL LIE OPLOTIKNA
Kal ONAWVEL TO TTPAYHATIKO.

solent: pripa

hostes: umokeipevo oto solent kat oto amapépgaro advolare (tautompoowmia).
advolare: avtikeipyevo oto solent, TeAlkd amapéu@aro.

de collibus: eumpoBeTOC EMPPNPATIKOG TTPOCSIOPIGHOG TTOU ONAWVEL Kivnon Aamod TOTIO 6To
advolare.

caedem militum perpetrare possunt»: KUpla TpOTAGN KPIoNG TTOU EKPEPETAL HIE OPLOTIKNA
Kat ONAWVEL TO PAYHATIKO. (ZNUEIWON : GUVOEETAL TTAPATAKTIKA HE TNV TPONYOUHEVN HE TOV
OUUTIAEKTIKO oUVOEOHO et).

possunt: pnpa

(hostes): evvooUpEVO UTIOKEIMEVO OTO possunt Kal 0TO amapép@arto perpetrare
(tTautompoowTia).

perpetrare: avtikeigevo oto possunt, TEAIKO ATAPEUPATO.

caedem: avtikeiyevo oTo perpetrare.

militum: yeviki avtikelpevikn oto caedem.

Huepounvia tponomnoinong: 10/11/2015
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